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Streszczenie

Praca jest analiza p6znorenesansowej korespondencji humanistycznej naczelnego reprezentanta neostoicyz-
mu, Justusa Lipsjusza, w kontekscie jego projektu filozoficznego. Bada jak podstawowe pojgcia neostoicyz-
mu i obowiazujacej w XVI w. teorii epistolografii realizuja si¢, zgodnie z ideatem humanistycznym, w kores-
pondencji jednego z najwazniejszych przedstawicieli 0Owczesnej république des lettres.
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Resumen

El lugar de la epistolografia en el proyecto filosofico humanista: el ejemplo de la correspondencia de Justo
Lipsio con polacos y esparioles — I y II

El trabajo analiza la correspondencia humanista de Justo Lipsio, el maximo representante del neoestoicismo
renacentista, en el contexto de su proyecto filosofico. Investiga como las nociones fundamentales del neoes-
toicismo y de la teoria epistolar del siglo XVI se ponen en practica—de acuerdo con el ideal humanista—en
la correspondencia de uno de los representantes mas significativos de la république des lettres de la época.
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Abstract

The place of epistolography in the humanist philosophical project: the example of Justus Lipsius’ corres-
pondence with Poles and Spaniards — I and I1.

This work analyses the humanist correspondence of Justus Lipsius, the highest representative of Renaissance
neostoicism, within the context of his philosophical project. It investigates how the fundamental notions of
neostoicim and of sixteenth-century epistolar theory are carried out — according to the humanist ideal — in
the correspondence of one of the most relevant representatives of the république des lettres of those times.
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SUMARIO: 1. Wstep; 2. Proteus Lipsius — skomplikowana biografia intelektualna; 3. Renesansowa teoria
listu; 4. Bibliografia

I Artykut jest czescia pracy magisterskiej z historii filozofii, ktora opublikowana zostanie w dwdch czgsciach w
kolejnych numerach czasopisma.

Este trabajo esta dedicado a José Garcia Roca y Neus Marin Garrigds, mis primeros y mas maravillosos guias por
el mundo hispanico.
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1. Wstep

Niniejsza praca podejmuje analiz¢ miejsca poéznorenesansowej korespondencji
Justusa Lipsjusza w jego projekcie filozoficznym. Punktem wyjscia jest milczaca
przestanka, ze humanistyczna korespondencja jest nie tylko zapisem zdarzen i mate-
rialnym wyrazem pewnych idei epoki (w terminach historycznych zrédiem bezpo-
srednim), ale takze — stajac si¢ jednym z najbardziej uprzywilejowanych (oprocz
np. dialogu czy autobiografii) gatunkéw tego okresu — jest nieodtacznym elemen-
tem humanistycznego programu. Lektura listow niderlandzkiego filozofa, ktora
zaproponuj¢ W pracy, bedzie zatem dwupoziomowa — analiza zawartosci (z
konieczno$ci taczaca warsztat filologa i historyka filozofii z wiedza historyczna) 1
jej ideowa interpretacja (listy jako praktyczna wyktadnia gltoszonych idei filozoficz-
nych), oraz poddanie pod refleksj¢ fenomenu renesansowego listu jako takiego, nie-
zaleznie od swojej tresci obciazonego semiotycznie. Tak ujety temat nie byt do tej
pory doglebnie studiowany, nie ma zadnej monografii ani artykutu, ktory podejmo-
walby interesujacq mnie tematyke.

Materiatem zréodtowym, przyjetym dos¢ arbitralnie, jest korespondencja
Lipsjusza z Hiszpanami i Polakami. Trzeba zaznaczy¢, ze wybor ten jest arbitralny.
Przede wszystkim, ze wzgledu na obfito$¢ potencjalnego materiatu, nalezato ogra-
niczy¢ ilo§¢ branych pod rozwage listow. Inwentarze podaja liczbe¢ ponad 4300
listéw do 700 korespondentéw. Adresatami w wigkszosci sa wiodace figury zycia
intelektualnego (a wigc rowniez i politycznego) Europy, zatem wilasciwe zrozumie-
nie poszczegolnych listow kazdorazowo wymagatoby komentarza biograficznego,
uniemozliwiajac niniejsza analize, ktéra ma na celu jedynie wyznaczenie pewnej
linii interpretacyjnej, a nie wnikliwa lektura korpusu tekstow lipsjuszowych. Tak wigc
kwestia otwarta pozostawat jedynie dobor materiatu. Korespondencje ,,hiszpanska”
znalam juz wczesniej, gdyz zbieratam materiaty dotyczace literackiej recepcji Lipsjusza
w kraju Cervantesa. Istnieje w dodatku druk zwarty, bedacy edycja korespondencii z
Hiszpanami i te wlasnie publikacje tutaj wykorzystuje2. Wtornie niejako wobec niej
zainteresowatam si¢ listami do Polakow, a raczej podjetam probe ustalenia, czy
takowe istnieja. Dobor ten, bedac zatem jednostronna decyzja autorki, respektuje
jednak zasade¢ diversitas — opierajac si¢ na wybranych tekstach jednego korpusu,
zapewnia roznorodno$¢ materiatu. Pierwsza lektura pozwala powiedzie¢, ze trescio-
wo i duchowo listy sa tak odlegle, jak Polska od Hiszpanii. Niezaleznie od podej-
mowanych w nich kwestii, zawsze wida¢ t¢ podstawowa réznicg¢ — Lipsjusz jest
poddanym Filipa II, zatem Imperium Habsburgow jest mu z wielu wzgledow bliskie,
cho¢ w ambiwalentny sposéb. Polska natomiast jest ,,odleglym krajem”, do ktérego
,.droga daleka”. Ze dystans ten jest w pewnym stopniu jednak kulturowy i psycho-
logiczny okaze si¢ w dalszym ciagu analizy.

Z réznych wariantdw dispositio wybralam model klasyczny, a wigc pierwsza
cze$¢ jest prezentacja zycia i dziela Lipsjusza (omawiam tu takze i thumacze klu-
czowe pojecia contubernium i amicitia oraz konfesyjne perturbacje scholara i to, jak
si¢ sam do nich odnosit, kreujac swoja literacka autobiografi¢), druga wprowadza

2 RAMIREZ (1966)
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elementy teorii listu, by przygotowaé podstawy wlasciwej analizie lipsjuszowej
korespondencji — czg$¢ trzecia. Czg$ci druga i trzecia nie sa jednak odnosnie ,,teo-
rig” 1,,praktyka”. Jak juz wspominatam w renesansie list jest gatunkiem znaczacym,
obcigzonym tre$cia niezaleznie od zawarto$ci na poziomie stow i zdan. Jest ele-
mentem pewne;j filozofii, a pisanie listu jako takie jest czynnoscia humanistyczna.
Gdyby nie drugi czlon tematu niniejszej pracy, wskazujacy na material egzemplifi-
kacyjny, analiza mogtaby zakonczy¢ sig na tej czg¢$ci. Mozna paradoksalnie zaryzy-
kowa¢ stwierdzenie, ze ,,miejsce korespondencji w humanistycznym projekcie filo-
zoficznym” jak i rolg tej korespondencji mozna wskaza¢ nie odwotujac si¢ do tresci
zadnego konkretnego listu, a jedynie zestawiajac pewien ogdlny ideal humanistycz-
ny z renesansowq teoria listu.

2. Proteus Lipsius — skomplikowana biografia intelektualna

Zyciorys Justusa Lipsjusza — gdyby chcieé¢ go w tym miejscu doktadnie przed-
stawi¢ — bylby pasjonujacym wprowadzeniem do epoki, w ktorej nas sytuuje.
Druga potowa wieku XVI i poczatki XVII znane sa w historiografii jako tak zwany
,»pOzny renesans” czy ,,humanizm krytyczny”. Jest to moment dziejowy, w ktéorym
ideaty renesansu zatamuja si¢ w $wietle rzeczywistych wydarzen — reformacji,
wojen religijnych, odkry¢ naukowych, a takze pracy samym filologow, ktorzy
odkrywaja utopijne oblicze idealu przywrdcenia starozytnosci wspoétczesnym.
Lipsjusz, w opinii niektorych jest ostatnim filologiem, ktéry podejmuje tg probg w
systematyczny sposob — przez ttumaczenia, wydania krytyczne i popularyzatorskie
(jak np. De constantia), ale takze swoje studia nad historia i kultura antyczna,
zawsze nakierowane na wskazanie doraznych nauk z nich ptynacych.

Przychodzi na $wiat w roku 1547, w katolickiej rodzinie zwolennikow Filipa II.
Poczatkowo uczyt si¢ w Brukseli, a pdzniej w jezuickim kolegium w Kolonii (1559-
1564), by nastgpnie rozpocza¢ studia na nowoczesnym uniwersytecie w Louvain.
Odbywa podr6z do Rzymu (1568-1570), gdzie zglebia skarby Biblioteki
Watykanskiej, przebywa w Wiedniu poznajac cztonkoéw humanistycznego kota na
dworze cesarza Maksymiliana, a w pazdzierniku 1572 przenosi si¢ do Jeny, by tam
wyktada¢ na luteranskim uniwersytecie. W 1578 przenosi si¢ z kolei na kalwinski
uniwersytet w Lejdzie; o lejdenskim okresie swojego zycia bedzie mowit jako o naj-
bardziej produktywnym. Rzeczywiscie tu powstaja dwa najstynniejsze jego dzieta
De constantia in publicis malis 1 Politicorum sive Civilis doctrinae libri sex. Na sku-
tek kontrowersji powstalych wokot Polityk, w roku 1591 opuszcza Lejdg i udaje sig
do Niderlandéw. By powrdci¢ na uniwersytet lowanski ponownie przyjmuj e katoli-
cyzm, przy ktoryrn pozostanle do $mierci. W ostatnim etapie swojego zy01a odda-
wat si¢ tej samej pasji ﬁlologlcznej i klasycznej, ktorej najwybitniejszymi owocami
sa wydania dziet Tacyta (1574) i Seneki (1605).

Lipsjusz jako profesor klasyki chciat by¢ wychowawca mtodziezy i jako magister
vitae przygotowywac nowe elity intelektualne, uczac, ze ostateczny cel studiow nad
starozytnoscia nie jest stricte naukowy, lecz praktyczny; historia Rzymu miata by¢
zrédlem zrozumienia terazniejszosci 1 inspiracja w podejmowaniu dziatan z zakresu
etyki i polityki. Opublikowatl liczne studia szczegétowe z zakresu historii Rzymu,
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ktore nalezy interpretowaé w ich kontekscie ideowym — stanowia czg§¢ programu
przywrocenia starozytno$ci czasom mu wspotczesnym.

De constantia

Stawg europejska przynosi Lipsjuszowi dzieto De constantia, ktéra jest w pew-
nej mierze humanistycznym manifestem odnalezienia w filozofii Seneki nie tylko
pociechy, ale i rozwiazania palacych politycznych problemoéw i zagrozen. Zaréwno
jednak De constantia jak i Politica sa ksiazkami do$¢ specyficznymi jesli chodzi o
budowe. Sa one splotem cytatow i kryptocytatow, ktore praktycznie catkowicie
wypelniaja oba dzieta. Stad w dzisiejszych czasach tg specyficzna oryginalnosé
okreslamy wyrazeniem ,,styl mozaikowy”. Cho¢ zbudowane niemal wylacznie z
cudzych stow, opera lipsiana sa dzietem konsekwentnym i — mimo heterogenicz-
nosci zrédet — przejrzystym w wymowie. Maja one bowiem uzgodni¢ filozofi¢ stoic-
ka z chrzescijanstwem 1 wylozy¢ jej praktyczne zastosowania. ,,Stato§¢ umystu” jest
jedynym remedium na otaczajacy chaos, ale — i to wazne — nie jest ona w zadnym
wypadku forma eskapizmu, wycofania si¢ z aktywnego przeciwstawiania si¢ naocz-
nemu rozpadowi §wiata:

Lipsius’ De constantia expounded the new humanist creed of Neostoicism, which
should be understand as a direct response to the chaos, danger and instability consequent
on the religious wars ravaging Northern Europe. It amounted to the intelligent individual’s
survival guide in a hostile political environment but it did not, as we may assume, preach
Stoic withdrawal (according to Lipsius ‘the true Stoickes never professed such doctrine”).
On the contrary it promoted ‘constancy’ as a justification for civic and political action.3
Dzieto zawiera pewne odniesienia autobiograficzne, ale ptynnie tacza si¢ one z

kreacja literacka. Traktat o stoickiej cnocie statoSci napisany jest w formie dialogu
migdzy uciekajacym z opgtanych wojna Niderlandow Lipsjuszem, a przyjmujacym
go goscinnie w swoim domu Langiuszem. W drugiej potowie XVII wieku Hiszpania
prowadzita wyniszczajace wojny o utrzymanie dominacji w Niderlandach, taczac je
jednoczesnie z biezaca krwawa polityke dominacji. Najbardziej znienawidzonym
namiestnikiem tych terendw z ramienia Hiszpanii byt Ksiaze Alba (duque de Alba),
ktérego haniebna dziatalno$¢ pacyfikacyjna trwale wpisala si¢ w §wiadomos$¢ naro-
dowa tych terenow tak, iz ,,czarna legenda” do dzi§ znajduje odbicie we frazeologii
jqzyka niderlandzkiego. Byly to wiqc czasy z jednej strony wojny domowej, a z dru-
glej Europy pochlonigtej wojnami religijnymi. Dla uczonego jakim byt Lipsjusz te
nieszczgscia migdzynarodowe miaty tez wymiar osobisty, pragmatyczny — utrud-
nialy umitlowana prac¢ pedagogiczng oraz filologiczno-edytorska. Kolejne przepro-
wadzki $wiadcza o poszukiwaniu ,,spokojnego portu”, w ktérym moglby osiasc. W
roku 1571, po powrocie do Louvain z trzyletniej wyprawy do Biblioteki
Watykanskiej, Lipsjusz decyduje sig opusci¢ ogarnigte konfliktem tereny. Po drodze,
w Liege, odwiedza swojego przyjaciela Carolusa Langiusa (Charles de Lange),
ktory w De constantia staje sig¢ jego mistrzem i przewodnikiem na drodze ku cnocie.

Dzieto otwiera wiasnie ,,utyskowanie niejakie o zamieszaniu niderlandzkim”

mtodzienca, ktory uciekajac szuka wolnego od wojen i turbacji schronienia:

3 HEALY (2004): 339.

208 Eslavistica Complutense
2009, 9 205-223



Maltgorzata Wojtyniak Miejsce korespondencji w humanistycznym projekcie...

O pokdj mi idzie i o odpoczynek. Przeszkadzaja mi traby i chrzgst zbrojenny, a z
ogrodow i folwarkéw czesty hajduk i landsknecht do miasta zagania. A tak postanowi-
fem, Langi, opu$ciwszy te zamacona i nieszczg¢sng niderlandzka ziemig (niech mi aniot
ojczyzny odpusci!), ziemig za ziemi¢ odmienié i tam si¢ udac¢, gdzie bych ani o sprawach,
ani o nazwisku tych Pelopidow stychat.

Skarga ta otwiera wielkie mozliwo$ci retoryczne dla drugiego rozméwcey i tak
zaczyna si¢ wyktad starca Langiusza o statosci wobec przeciwienstw, zaufaniu do
Opatrznosci i innych cnotach, ktoére powinien wyksztatci¢ w sobie mtodzieniec:

O negdzny mtodziencze, co to za pieszczota albo co za umyst twoj, iz zdrowia w ucie-
kaniu szukasz?! Zeznawam, ze twoja ojczyzna pala, ale ktora czgs¢ Europy wolna od
tego? Prawdziwie si¢ to dzi$ dzieje, co Aristophanes pisze:

Pan Bog, ktory gromami wiada wysokiemi,

Wszytkie rzeczy wysokie pomieszatl z spodniemi.

A tak nie ojczyzng, Lipsi, masz opuscié, ale afekty, a umyst tak ma by¢ zmocniony i
wyprawiony, zeby$my mogli mie¢ odpoczynienie w trwogach, a pokdj w posrzodku zbroj.>
Dalej wprowadza stoickie rozroznienie migdzy rozumem (ten taczy z dusza) i

mniemaniem, ktore jest zrodtem wszelkiego falszu i btedow w ocenie rzeczywistosci
(a wiec w dualistycznym podziale znanym z Platona, z konieczno$ci zwiazane jest

ono z ciatem), by virtus powiaza¢ z rozumem: o
A zowig tu Statos¢, ze jest prawa i nieporszona moc umystu, ktory si¢ nie wynasza z

powierzchownych albo przypadkowych rzeczy, ani upada. Nazwatem moca i rozumem
site przyrodzona umystowi, ktora jest nie z Mniemania, ale z Rozsqdku 1 prawego Rozumu.

Ale prawdziwa matka statosci jest cierpliwo$¢ i pokora umystu, i opisujg ja, ze jest:
dobrowolnie i bez utyskiwania wytrwale rzeczy, ktorekolwiek na cztowieka zinad przy-
chodza albo przypadaja.

De constantia nie jest systematycznym wyktadem filozofii neostoickiej, jakiego
dokona Lipsjusz w Manuductionis ad Stoicam philosophiam libri tres, ale proba
stworzenia dzieta przystgpnego, ksiggi zyciowej madrosci, opartej na stoickim prze-
konaniu, ze tego, kto posiadl cnotg nie mozna zwiez¢ ,,Ni nadzieja, ni strachem” —
nec spes nec metu. Ale, co wazniejsze, wpisuje si¢ idealnie we wspomniany juz plan
przywrocenia madros$ci starozytnej wspotczesnym, a sposob przedstawienia w niej
idei neostoickich pozwala twierdzi¢, ze droga cnoty i statosci nie byta ograniczong
do krggu uczonych propozycja elitarng, ale — ogdlnoludzka.

Renesansowa amicitia

Przedstawione pokrotce idee najbardziej znanego w Europie dzieta Lipsjusza,
wprowadzaja w zagadnienia neostoicyzmu, ale figurg autora De constantia trzeba
rozumie¢ jako potaczenie filozofa i nauczyciela, wyktadowcy, pedagoga. Projekt
renesansowego medrea byt ze swej natury nastawiony dydaktycznie — z jednej stro-
ny studium jezykoéw starozytnych, a z drugiej przekazywanie zdobytej wiedzy i
ksztaltowanie cztowieka zgodnie z odkrywanymi, dzigki znajomosci tych jezykow i
pracom filologicznym, ideatami. W listach wymienianych z najznamienitszymi
umystami epoki czgsto pojawia si¢ pojecie amicitia, w kontekstach nie zawsze dzi$

4 Lipsius (1600): 2.
5 Ibid.
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oczywistych. Dlatego nalezy je podda¢ wnikliwej analizie, ktorej wyniki z jednej
strony wprowadza kolejny element do badanego renesansowego projektu filozo-
ficznego, a z drugiej, pozwola lepiej zrozumie¢ znaczenie okreslenia amicus w kon-
kretnych listach.

Badacze twierdza, ze podstawowaq pogladow Lipsjusza i jemu wspotczesnych na
przyjazn byta doktryna $redniej szkoty stoickiej, szczegdlnie w wersji przekazanej
przez Cycerona w dialogu De amicitia®. Jednak idee tam przedstawione sa nieroz-
Iacznie zwigzane z podstawowymi pojgciami filozofii platonskiej, jak i tradycja arysto-
telesowska. Dlatego analize¢ Cycerona poprzedzi¢ nalezy rekapitulacja pogladow
Arystotelesa na przyjazn, przedstawionych gtownie w ksigdze VIII i IX Etyki niko-
machejskiej’ 1 powtdrzonych w Etyce eudemejskiej, ksigga VII.

Arystoteles wyrdznia trzy rodzaje przyjazni: ,,jedna (...) z uwagi na doskonato-
§¢, druga na to, co pozyteczne, a trzecia na to, co przyjemne”8. Jednak sam za praw-
dziwa uznaje tylko przyjazn ze wzglgdu na dobro, a wigc miedzy ludzmi dobrymi.
Pozorna sprzeczno$¢ tych dwoch stanowisk wynika z nieodrdzniania analizy
deskryptywnej od normatywnej w dziele, a wigc najpierw Arystoteles analizuje zna-
czenia GtAelv i drhia istniejace w jezyku, potem przechodzi do dalszych rozwazaf
na temat przyjazni, w ktérych wyraza juz wlasne przekonania, a wigc na przyktad te
dotyczace ,,prawdziwe;j” przyjazni. Oba bowiem stowa — i czasownik i rzeczow-
nik— wprowadzaja nas w rozlegle pole semantyczne, wiaza si¢ bowiem tak z mito-
waniem, jak i odczuwaniem przyjemnosci, zyczliwoscia (byciem zyczliwym) i uzy-
tecznoscia (byciem uzytecznym)?. Ta wieloznaczno$¢ kaze Arystotelesowi wyrdznic
,»mozliwe” rodzaje przyjazni, cho¢ ostatecznie tylko jedng uznaje za prawdziwa!?.
Jest ona trwata dyspozycjall, nie jest cnota, ale si¢ do niej zblizal2. Wymaga zaufa-
nia i czasul3. Wystepuje zasadniczo migdzy ludZzmi réwnymil4, a tam, gdzie nie ma
rownosci zaleca proporcjonalno$¢!s. Przyjazn polega na pewnej wspolnocie, gdyz jest
rzecza naturalna, ze ludzie tacza si¢ z innymi, celem dzielenia niektorych spraw i dobr!©.

6 Por. MORFORD (1991): 14 (“We can be certain that the doctrines of the Middle Stoa, transmitted by Cicero, were
fundamental to the views of Lipsius and his contemporaries upon friendship”).

7 Postugiwatam si¢ thumaczeniem z: ARYSTOTELES (1996), ale w dalszym ciagu pracy podaj¢ odsylacze bibliogra-
ficznie zgodnie w konwencja wydania Pruskiej Akademii Krolewskiej — dzieto, rozdzial, a nastgpnie strona,
kolumna i wiersze (A4ristotelis Opera. Ex recensione Immanuelis Bekkeri. Edidit Academia Regia Borussica. Editio
Altera quam curavit Olof Gigon. Berolini, apud W. de Gruyter et socios, MCMLX).

8 Etyka eudemejska V11, 2, 1236a31-33.

9 Sokrates wieloznaczno$¢ t¢ wykorzysta méowiac do swoich mtodych interlokutorow — konstruujac paradoksy
bedzie wyzyskiwal wieloznacznosé greckiego stowa przyjaciel dthog — z jednej strony znaczenie aktywne ,,przy-
jaciel”, ,kochanek”, a z drugiej pasywne ,,godny bycia kochanym”.

10 To jest wigc owa pierwsza przyjazn, ktora wszyscy uznaja. Natomiast co sig tyczy innych form przyjazni, to w
poréwnaniu z nig inne budza one watpliwosci, bo przyjazn, jak si¢ zdaje, jest czyms$ statym, ale jedynie ta pierw-
sza przyjazn taka jest” (Etvka eudemejska V11, 2, 1237b7-10).

11 Jako trwata dyspozycja, przyjazn przewyzsza mitos¢, ktora jest namigtnos$cia, moze dotyczy¢ przedmiotdw mar-
twych i nie wymaga odwzajemnienia (Etyka nikomachejska V111, 5, 1157b28-31).

12 Etyka eudemejska V11, 2, 1237a9-10.

13 Etyka eudemejska VI, 2, 1237b12-13, 1238a1-2.

14 Przyjazh to rownos¢ i podobienstwo, zwlaszcza za$ podobiefistwo pod wzgledem dzielnosci etycznej” (Etyka
nikomachejska V111, 8, 1159b2-4).

15 Etyka nikomachejska 1X, 1, 1163b32-33.

16 Etyka nikomachejska V111, 12, 1161b11, 1162a19-22.
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Dopiero po tym wprowadzeniu, mozemy analizowa¢ znane zdanie Leliusza o
przyjazni z De amicitia: Sed hoc primum sentio, nisi in bonis amicitiam esse non
possell. Dostegpne polskie przektady (Kornatowskiego i Korpantego) ttumacza tekst
W sposob poprawny, ale tu niesatysfakcjonujacy, przyjme wigc nastgpujacy prze-
ktad: ,,Po pierwsze chcg powiedzie¢, ze przyjazn mozliwa jest tylko pomigdzy
ludzmi dobrymi”. Lacinskiemu bonus odpowiada w jezyku polskim ,,dobry”, ale to
takze odpowiednik greckiego yafog uwiklanego w cala tradycje refleksji arysto-
telesowskiej 1 stoickiej nad tym stowem, a z czasem pojgciem. Stad ttumacze przy-
jeli thumaczenie interpretujace, wprowadzajac odpowiednio przymiotniki ,,prawy” i
»cnotliwy”. Ale zanim przejdziemy do analizy afirmacji Cycerona przyjmujemy
jako podstawowe zalozenie, ze przyjazn moze istnie¢ jedynie migedzy ludzmi dobry-
mi. Filozof jednak uscisla:

Sed hoc primum sentio, nisi in bonis amicitiam esse non posse; neque id ad vivum
reseco, ut illi qui haec subtilius disserunt, fortasse vere, sed ad communem utilitatem
parum,; negant enim quemquam esse virum bonum nisi sapientem.

[Przede wszystkim jednak mysle, iz przyjazn moze istnie¢ tylko pomigdzy ludzmi
cnotliwymi. Nie posuwam si¢ w tym twierdzeniu do ostatecznos$ci tak jak owi, ktorzy
rozprawiaja o przyjazni bardziej wnikliwie i moze zgodnie z prawda, ale z matym pozytkiem
dla ogdhu; przecza bowiem, by ktokolwiek procz medrca byt cztowiekiem cnotliwym.]!8
Wyrazna jest tu krytyka tej restrykcyjnej wersji stoicyzmu, wedhug ktorej madrosée

jest wlasciwa tylko bostwu, a cnota staje si¢ praktycznie niedostgpna cztowiekowi.
Pojawiaja si¢ idee platonskie i arystotelesowskie. Ortodoksyjna Stoa starsza ustepu-
je eklektycznej szkole z Rodos:

This quotation is sufficient to show how Roman Stoicism, under the teaching of
Panaetius, was adapted to the practical requirements of the Roman senatorial class. The
abstractions of the early Stoics, with the focus upon virtue and wisdom as ideals hardly
to be attained by ordinary human beings, clearly could not satisfy the practical needs of
Romans burdened with the vast responsibilities of administering the state. Similarly, a
Renaissance teacher who, like Lipsius, was concerned with the education of future leaders
in church and state found the doctrines of Panaetius—as they were developed by Cicero
and Seneca—both intellectually satisfying and practical.!9
De amicitia nie jest jednak jedynie kompilacja stoicyzmu, oraz idei wczesniej-

szych, oferuje pewien — dostgpny kazdemu czltowiekowi — projekt moralny, w
ktoérym przyjazn zajmuje centralne miejsce:

Virtutum amicitia adiutrix a natura data est, non vitiorum comes, ut, quoniam solita-
ria non posset virtus ad ea, quae summa sunt, pervenire, coniuncta et consociata cum
altera perveniret. Quae si quos inter societas aut est aut fuit aut futura est, eorum est
habendus ad summum naturae bonum optumus beatissimusque comitatus.

[Natura data nam przyjazn jako wspomozycielke cndt, a nie jako wspottowarzyszke
przywar, aby — skoro cnota nie moze dojs¢ samotnie do najwyzszego celu — dotarta don
w polaczeniu i przymierzu z przyjaznia. Jezeli przymierze takie istnieje, istniato lub ma
dopiero zaistnie¢ pomigdzy jakimi$ ludzmi, stowarzyszenie ich poczyta¢ nalezy za naj-
lepszy i najszczesliwszy krok ku najwyzszemu w §wiecie dobru.]20

17 CYCERON: De amicitia, 18.

18 Jesli nie zaznaczono inaczej, cytuje przektad Kornatowskiego.
19 Morrorp (1991): 15.

20 De amicitia, 83.
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Idea ta doskonale odpowiadata lipsjuszowemu projektowi dostosowania rzym-
skiego neostoicyzmu do potrzeb jego wlasnych czaséw. Powtorzmy: ,Natura dala
nam przyjazn jako wspomozycielkg cnot, a nie jako wspoltowarzyszke przywar, aby
— skoro cnota nie moze dojs¢ samotnie do najwyzszego celu — dotarta don w
polaczeniu i przymierzu z przyjaznia.” — przyjazn jawi si¢ teraz jako niezbywalny
element filozofii neostoickie;j.

Contubernium

Contubernium bylo wlasnie jednym z elementdéw neostoickiego programu,
mozna by rzec, najwyzszym jego praktycznym wyrazem; ideal przyjazni potaczony
z pedagogicznym obowiazkiem wychowywania wysokich urzednikow w stuzbie
panstwa i kosciota. Ciekawa jest ewolucja samego terminu; pierwotnie o znaczeniu
wylacznie wojskowym (‘namiot polowy’), nastgpnie rozciagnigty na relacje mtodej,
medosw1adczonej osoby, zyjacej 1 uczacej si¢ pod okiem starszego wojskowego, a
pozniej — wsrdd rzymskich intelektualistow — ciagly kontakt podlegajacych
moralnemu i intelektualnemu doskonaleniu czlonkow contubernium. Mamy $wia-
dectwa takich relacji uczen-nauczyciel u Cycerona, Pliniusza, Seneki — ukazuja oni
ide¢ zmiany (uszlachetniania) charakteru pod wplywem autorytetu nauczyciela i
jego ojcowskiej mitosci, ktora nastepuje dzigki przebywaniu w jego obecnosci,
wspotzyciu (Nulla res magis animis honesta indult dubiosque et in pravum inclina-
biles revocat ad rectum quam bonorum virorum conversatio). Znamy tez filozoficz-
ne stanowisko Lipsjusza, dzigki jego komentarzom listow Seneki:

Velle se cum eo, ut vero amico, omnia comunicare, quae sint utilia: idque propium
sapientis. Consuetudinem bonorum valde efficacem, & supra ipsa praecepta videri.

[[Seneka mowi, ze] Chee dzieli¢ wszystko, co moze by¢ przydatne [z Leliuszem],
jako dobrym przyjacielem, gdyz jest to odpowiednie me¢drcom. Poufate obcowanie z
dobrymi ludzmi jest wielce owocne i wigksza ma warto$¢, niz rady wielu [filozofow]].
Ten ideal Lipsjusz wcielat w zycie w swoim domu, przyjmujac pewna liczbg stu-

dentow pod swoj dach, by zapewni¢ im intensywne doskonalenie si¢ w cnocie, pod
wlasng — intelektualna i duchowa — opieka. Ale takze dla samego filozofa praca ta
byta niezwykle potrzebna, mozemy zaktadac, ze — jak pisze o tym Seneka w liscie
6 — pragnat swa wiedza shuzy¢ ludzkosci:

Ego vero omnia in te cupio transfundere, et in hoc aliquid Gaudo discere, ut doceam,
nec me ulla res delectabit, licet sic eximia et salutaris, quam mihi uni sciturus sum... nul-
lius boni sine socio iucunda possessio est.

[Wszystko pragne Ci przekazaé i cieszg si¢, gdy mogg si¢ czego$ nauczy¢, by potem
moc [to] przekazywac. Nic jednak, jakkolwiek wybitne czy pozyteczne, nie zachwyci
mnie, jesli wiedza ta miataby pozosta¢ moja jedynie. Posiadanie Zadnej rzeczy nie jest
przyjemne bez dzielenia.]

Przyjazn jest — jak u Seneki, a wczesniej Arystotelesa — dzieleniem pomigdzy
rownymi sobie. Nie zmienia tej rownosci relacja mistrz-uczen, gdyz chodzi tu o
wspolnotg na drodze do cnoty tych, ktorzy zwac sig chca sapientes. Rozciaga si¢ tez ona
(wbrew opiniom filozofow starozytnych, ze prawdziwa przyjazin moze zachodzi¢ jedy-
nie migdzy niewielka liczba 0sob sobie bliskich i dzielacych wspdlne sprawy) na znacz-
nie szersze grono osob, potencjalnie wszystkich ludzi, ktorzy chea kroczy¢ droga virtus:
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Thus Stoic friendship was literally appropriate to the humanist, for it reminded its
practitioners of their involvement with all humanity. Lipsius and his circle felt that they
had a duty to use the wisdom and virtue that they had achieved through friendship for the
greater good of society.

[Dlatego stoicka przyjazn byla doslownie odpowiednia dla humanisty, poniewaz
przypominala tym, ktorzy ja praktykowali o ich obowiazkach wobec ludzkosci. Lipsjusz
i jego koto czuli si¢ zobowiazani do uzycia swojej wiedzy i virtus, ktora osiagngli przez
przyjazn, dla wiekszego dobra spoleczenstwa.]?!

Kontrowersje religijne

Omowiwszy istotne wymiary renesansowej interpretacji filozofii stoickiej,
wroci¢ mozemy do zagadnienia, ktore dato tytul tej czgsci artykutu. Okreslenie
Proteus Lipsius jest tytulem broszury polemicznej, wydanej przeciw Lipsjuszowi
przez profesora uniwersytetu w Jenie, Tomasa Sagittariusa (Lipsius Proteus ex Antro
Neptuni Protractus et Claro Soli Expositus, Frankfurt 1614) i wyraznie odnosi si¢ do
tatwosci, jaka — zdaje si¢ — miat autor De constantia do zmieniania przynaleznosci
religijnej, kiedy tylko wymagaty tego okolicznosci. Tak wigc na podczas pobytu w
Jenie przyjat luteranizm (wymog uczelni wobec swoich profesorow), a w Lejdzie —
kalwinizm. Na koniec powrdcit do katolicyzmu. Badacze maja dziwna tendencje do
schematycznego ujmowania tego problemu w swoich pracach. Zaréwno Morford,
jak i Grafton najpierw przedstawiaja biografi¢, potem doktryne, a niejako na koncu,
podsumowujac, thumacza wszystkie zmiany konfesji, przynaleznoscia do sekty Dom
Mitosci, ktora glosita rownos¢ wszelkich wyznan, hasta bliskie stoicyzmowi oraz
ideg¢ osiagnigcia stanu, ktory nazywali homo deificatum. Tak wigc to przynaleznos¢
to tej grupy tlumaczylaby, dlaczego Lipsjuszowi zalezato przede wszystkim na
warunkach odpowiednich do nauczyciela 1 uczonego, ponad religijna ortodoksja.
Problematyczne wydaje si¢ jednak takie ujecie historiograficzne, ktéore wprowadza
fakty ad hoc, by uspojni¢ teorig. Brakuje biografii Lipsjusza, ktéra uwzgledniajac
przynalezno$¢ do owej ponadwyznaniowej sekty, taczytaby ten fakt z reszta curri-
culum vitae ale w sposob naukowo wazny, a nie na zasadzie post hoc, ergo propter
hoc. Zabieg, ktéry zastosowali Morford i Grafton mozna podwazy¢ przez analogig.
W ten sam sposob mozna wytlumaczy¢ tajemnice proteuszowych zmian religijnych
filozofa, wyprowadzajac je z samego faktu przynaleznosci do $wiata uczonych,
respublica litteraria. Przyjmiemy okreslenie tej wspolnoty intelektualnej, jakie pro-
ponuje K. Pomian w rozprawie Przeszlos¢ jako przedmiot wiedzy:

République des lettres jawi si¢ uczonym jako spotecznos¢, do ktorej nalezy si¢ na mocy
swobodnego wyboru, polegajacego na podporzadkowaniu wszystkich wiasnych poczynan i
zamierzen dazeniu do bycia uzytecznym dla spoteczenstwa ludzkiego — rozumianego glo-
balnie, bez uwzglgdniania podziatlow narodowych, stanowych czy konfesjonalnych — oraz
dla samej république des lettres, ktora stanowi reprezentacje tego spoteczenstwa. Innymi
stowy, wybodr, ktorego trzeba dokonaé, aby wstapi¢ do république des lettres polega na opo-
wiedzeniu si¢ za warto$ciami uniwersalnymi, ogélnoludzkimi, przeciwko wszelkim partyku-
larnym wspdlnotom; uczony powinien identyfikowag sie z cala ludzko$cia?2.

21 MorFORD (1991): 25.
22 PoMIAN (1992): 158.
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W ten sposob wprowadzenie dowolnych pojg¢, czy faktow, zawsze jesli odbywa
si¢ a posteriori, a definicja bgdzie odpowiednia, wytlumaczy¢ moze rzeczy powiaza-
ne ze soba, aczkolwiek z siebie nie wynikajace.

Mozna byloby liczy¢, ze spraweg wyjasni nieco list autobiograficzny Lipsjusza,
pisany Woveriusa (cztonka contubernium, ktorego mistrz wybrat na swojego przy-
sztego biografa i wykonawcg ostatniej woli), ale list ten wigcej mowi nam o tym,
czym jest kreowanie biografii intelektualnej za zycia i o roli samych listow, niz na
interesujacy nas temat. Z analizy przeprowadzonej przez Morforda, wynika, ze listy,
ktore przygotowywat Lipsjusz do publikacji (a takim byt autobiograficzny list ulu-
bionego ucznia), sa $wiadomie interpolowane, tak by stworzy¢ jednolity obraz filo-
zofa i odeprze¢ wszystkie mozliwe zarzuty (w tym liczne, jesli nie gtdwnie, na tle
religijnym). Owo retuszowanie biografii przez interpolacje wlasnych tekstow nie
jest niczym wyjatkowym w epoce, wczesniej i pozniej, ale badacz, ktorego jedyna
droga do informacji sa zrdédia (tu: listy) musi mie¢ §wiadomos¢, jakiego typu proce-
som byly poddawane ze wzgledu na ich ostateczne przeznaczenie — obraz czto-
wieka przekazywany ad posterioritatem.

Skomplikowang biografi¢ intelektualna Lipsjusza pozostawiamy bez prob naiw-
nego wyjasniania elementéw szczegoélnie trudnych, czy pozornie domagajacych sig
wytlumaczenia, z pelna $wiadomoscia, ze miejsca enigmatyczne (tak w biografii,
jak 1 w tworczosci) sa tymi, ktore przy dalszych studiach okazuja si¢ najbardziej
wymowne, dostarczajac wiedzy na temat osoby i epoki. By¢ moze jest tez tak, ze
sam stoicyzm, cho¢ jako doktryna posiadal pewne elementy, ktére dawato sig uzgod-
ni¢ z etyka chrzescijanska (lub byly z nia tylko niesprzeczne), w rzeczywistosci byt
filozofia, ktorej kluczowym elementem byta etyka obowiazku. Jesli zatem obowiaz-
kiem nauczyciela jest przekazywac swoja wiedzg i doswiadczenie, to dla ocalenia
tej roli — zgodnie z owym zalozeniem — godzi si¢ podejmowac decyzje takie, na
przyktad, jak zmiana konfesji, jesli jest to wymagane przy obejmowaniu posady na
danym uniwersytecie. Jest to jedynie interpretacja, ale pamigtac trzeba, ze stoicyzm
— wbrew projektom neostoikow — nie jest catkowicie zgodny z chrzesécijanstwem.
W tej sytuacji wybor filozofa polega na zdecydowaniu, czy nadrz¢dne sa dla niego
wartosci jego filozofii, czy religii.

3. Renesansowa teoria listu

Niniejszy rozdziat wprowadza elementy teorii listu, poczawszy od starozytnosci
po renesans, ktorych eksplikacja jest nam potrzebna do poprawnej i osadzonej w
konteks$cie macierzystym (a nie anachronicznej) analizy samych listow. Podstawa
mojej wiedzy na ten temat jest opublikowana w roku 2005 przeszto sze$¢setstroni-
cowa monografia hiszpanskiego badacza Pedra Martin Bafios E/ arte epistolar en el
Renacimiento europeo 1400-1600, natomiast informacje na temat skomplikowanych
relacji miedzy filozofia i retorykq zawdzigczam profesorowi Garceii Roce, ktory
uprzejmie udostepnil mi swoj maszynopis Retdrica y filosofia, rozjasniajac tym
samym moje rozliczne watpliwosci.

Dla teorii listu ma znaczenie jedynie posrednie, jak rozumiano relacje filozofii i
retoryki. Wazniejsze byto bowiem, jak sam list sytuowano i rozumiano w ramach
teorii retorycznej (o tych zmiennych w czasie przyporzadkowaniach i ocenach trak-
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tujg ponizej). Jednak badacz-filozof nie moze unikna¢ wyjasnien, gdy wprowadza w
tok swoich rozwazan retoryke jako przedmiot zainteresowania. Tym bardziej, ze od
starozytnosci ciazy na pierwszych filozofach zainteresowanych bardziej sposobem
argumentacji, niz samym argumentem, sokratejska krytyka. Ocena sofistow przez
Sokratesa i kontynuatorow jego mysli, deprecjonowata rowniez rolg retoryki.
Jednak — jak podkresla Garcia Roca?? whasciwy spor migdzy filozofia sokratejska
1 sofistyka, nie dotyczyt — jak glosi jego uproszczona wersja — przeciwstawienia
filozofii retoryce, ale relacji migdzy retoryka a dialektyka wewnatrz same;j filozofii.
Filozofia, ktora za zadanie stawia sobie wychowanie moralne i polityczne, powinna
nie tylko wskaza¢ racje dialektyczne (Aoyov Sidovav), ale konieczne staje sig rOw-
niez dobrze je wyrazi¢ retorycznie (¢ Aeyetv), gdyz w koncepcji sofistycznej praw-
da nie jest absolutna, a powiazana z przekonaniem i perswazja (metfw). Tak wigc
spor o retoryke sofistow, w rzeczywistosci jest pochodnq sporu o koncepcje prawdy.
Platon, broniac filozofii przed wptywem demagogow 1 sofistow, probuJe podpo—
rzadkowaé retoryke dialektyce?4. Mysh tej nie podtrzymuje juz jego uczen
Arystoteles. Kolejnym krokiem staje si¢ uznanie przez stoikow retoryki za jedna z
dwoch — obok dialektyki — czgsci logiki. W ten sposob ars rhetorica zyskuje
rangg dyscypliny filozoficznej2s.

Dla Cycerona dobry moweca jest tez dobrym cztowiekiem, co u Kwintyliana znaj-
dzie wyraz w stynnej afirmacji:

Oratorem autem instituimus illum perfectum, qui esse nisi vir bonus non potest, ide-
oque non dicendi modo eximiam in eo facultatem, sed omnes animi virtutes exigimus.
Neque enim hoc concesserim, rationem rectae honestaeque vitae, ut quidam putaverunt,
ad philosophos relegandam, cum vir ille vere civilis et publicarum privatarumque rerum
administrationi accommodatus, qui regere consiliis urbes, fundare legibus, emendare
iudiciis possit, non alius sit profecto quam orator. (Inst. or., Prohoemium 9-10.)

[A celem naszym jest przedstawienie wyksztalcenia idealnego mowcy. Takim za$
moze zosta¢ jedynie cztowiek moralnie dobry. Dlatego tez wymagamy od naszego
méowcy nie tylko wy]qtkowych zdolnosci oratorskich, ale réwniez wszelkich zalet cha-
rakteru. Bo nie mogg si¢ zgod21c na to, ze zagadnienie moralnosci zycia nalezy pozosta-
wi¢ — jak niektorzy uwazaja — filozofom, skoro przeciez cztowiekiem owym, praw-
dziwym obywatelem, powotanym do kierowanie sprawami publicznymi i prywatnymi,
ktéry mogltby rozwaznie rzadzi¢ panstwami, zasadzad je na prawach, wyzwala¢ z btgdow
wyrokiem sadowym, jest naprawde nie kto inny jak tylko méwca.26]

Nie dziwi wigc, ze humanisSci w reakcji przeciw scholastycznemu nauczaniu,
przyjmuja ten wlasnie model retoryki jako narzedzia idealnego dla celéw edukacji,
reformy moralnej (i religijnej). ,,Obrona takiej retoryki filozoficznej, jako sztuki
ludzi wolnych, szczegoélnie wyrazna jest u Lorenza Valli, gléwnie w dziele

23 GARciA Roca (2006): 2.

24 Cfi- Garcia Roca (2006): 3.

25 Dwie postacie, ktore uswigcaja koncepcje retoryki, jako dyscypliny filozoficznej, obdarzonej zdolno$ciami edu-
kacyjnymi i [sifa] moralna, sa Cyceron i Kwintylian. Czgsto przeciwstawiato sig koncepcje téxvn drugiego, kon-
cepcji filozoficznej pierwszego, ale wynika to bez watpienia w gtdéwnej mierze z szerszego rozwinigcia w Institutio
oratoria Kwintyliana studiéw nad aspektami technicznymi retoryki (zajmuja dziesi¢¢ z dwunastu ksiag), niz aspek-
tow moralnych i edukacyjnych. Ale Kwintylian podaje za swoj gtéwny model Cycerona, nie tylko w kwestii jgzy-
ka i techniki oratorskiej, ale takze celu i przedmiotu retoryki.” GARCIA Roca (2006): 3 (ttumaczenie moje).

26 KWINTYLIAN (1951): 9-10; thum. Mieczystawa Brozka.
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Dialecticae disputationes contra Aristotelicos (1499) i u Mariusa Nizoliusa (Mario
Nizzoli) w Antibarbarus philosophicus sive de veris principiis et vera ratione phi-
losophandi contra Pseudophilosophos (1553)”27,

Z tego krotkiego przegladu wynika, ze retoryka ze zmiennym szczg$ciem
wlaczana byla w obreb dyscyplin filozoficznych i cho¢ status jej byt weiaz dysku-
towany, nie poddawano nigdy w watpliwos¢ $cistego zwiazku retoryki z dziatalnoscia
filozoficzna — juz to dlatego, ze argumenty dobre potrzebuja jeszcze dobrego
wytlumaczenia, juz to dlatego, ze prawda jest pojeciem relatywnym i dlatego gtow-
ng rolg w jej przekazywaniu stanowi perswazja (sofisci). Renesansowy zwrot w
strong retoryki byl w rzeczywisto$ci poszukiwaniem jgzyka adekwatnego opisu rze-
czywisto$ci, ktorej scholastyczne abstrakcje i sofizmaty, zdaniem humanistow, nie
opisywaty:

Sprzeciw humanistéow wobec arystotelizmu scholastykdéw, w imi¢ nowej ars dicendi

i ars disserendi nie moze by¢ przedstawiony wylacznie jako tozsamy z substytucja filo-

zofii przez retoryke, wedtug nich chodzito o zamiang zlej filozofii, filozofii pustej, nie-

uzytecznej i btednej (,,pseudofilozofie”, jak w tytule dzieta Nizoliusa) na filozofig¢ dobra,
ktora pozwoli poznaé lepiej cztowieka i $wiat, naturg i panstwo. T¢ filozofig widziano
jako reprezentowana przez retoryke wielkich moralistow, historykow i politykow staro-
zytnoS$ci greckiej i rzymskiej: jej wzory znajdowaty si¢ w Plutarchu i Senece, Tukidydesie

i Tacycie, Demostenesie i Cyceronie. A jesli chodzi o filozoféw o glebokiej inspiracji reli-

gijnej, ich wzorem dla philosophia christiana nie mogly by¢ sredniowieczne komentarze

Sentencji, czy autorzy quaestiones, summae czy summulae, ale starozytni Ojcowie greccy i

tacinscy, jak $wigty Augustyn, $wigty Hieronim, czy $wigty Jan Chryzostom.28

Dzigki rozwojowi nowej retoryki filozoficznej, gatunkami szczeg6lnie uprzywi-
lejowanymi w renesansie staja si¢ dialogi (colloquia) i listy?°.

Teoria listu w starogytnosci

Tradycja grecka nie jest przedmiotem naszego zainteresowania poniewaz jedynie
cywilizacja grecka wyksztalcita gatunek wypowiedzi zwany listem (zachowaly si¢
listy ze starozytnej Babilonii, Syrii, Egiptu, Persji30, etc.), lecz z powodu zywotno-
sci refleksji teoretycznej autorow antycznych (greckich, pézniej rzymskich i bizan-
tyjskich) oraz ich dziet literackich, ktore staly sig szczegdlnym zrodlem inspiracji
dla uczonych epoki odrodzenia, przekonanych o wyzszosci tej mysli nad spuscizna
scholastyczna. Wedlug wybitnego badacza historii retoryki europejskiej, Marca
Fumaroliego, to wlasnie odkrycie przez Petrarkg kolekcji listow Cycerona jest
pierwszym punktem zwrotnym w rozwoju epistolografii renesansowej3!. Dlatego w
pierwszej kolejnosci zreferujemy gtowne punkty refleksji nad epistolografia, pocho-
dzace z tradycji greckiej i t¢ tradycje¢ kontynuujacych.

27 Garcia Roca (2006): 5

28 GARrcia Roca (2006): 5; ttumaczenie moje.

29 Wigcej na ten temat por. GRASSI (1976), BULLARD (2005).

30 Cfi. MARTIN BaNOS (2005): 28-29.

31 FumaroLI (1978). Dla badacza francuskiego istnieja trzy kluczowe momenty w rozwoju renesansowej mysli epi-
stolograficznej: listy Petrarki i odkrycie przez niego listow Cycerona, Opus de conscribendis epistolis (1522)
Erazma oraz Epistolica institution (1591) Lipsjusza
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List w swych poczatkach sytuuje si¢ pomigdzy sfera pisma a przestrzenia oralna.
W czasach, w ktorych nieznana byla lektura w mysli, list stanowil wersja zapisana,
wiadomosci, ktora herold recytowat lub czytat na glos32. Retoryka zas, jako ars bene
dicendi, byla sztuka nie tylko z dziedziny wymowy, ale i poprawnego pisania (jako
warunku sine qua non elokwencji). Nie ma tu miejsca na wyjasnienia skompliko-
wanych relacji retoryki z tekstem, ale skonkludowa¢ nalezy, iz w pewnym momen-
cie swojego rozwoju, retoryka staje si¢ dziedzing badajaca (obok wypowiedzi) tekst
1 podajaca zasady jego tworzenia. Ttumaczy to obecnos$¢ refleksji nad listem w trak-
tatach retorycznych, z ktorych pierwszym nam znanym jest De elocutione Demetriusza.

Definicje zwracaja gtéwnie uwage na dwa aspekty — z jednej strony okreslaja
list jako ,.konwersacj¢ na piSmie” (Pseudo-Libanius), a z drugiej radza pisac list tak,
jak sig pisze dialogi, gdyz jest on potowa dialogu33. Czgsto pojawiaja si¢ toposy
obecnosci/nieobecnosei (tapouata/ mouata), wynikajace ze specyficznej sytuacji
komunikacyjnej pomigdzy korespondentami. List jest elementem jednoczacym roz-
taczonych, ktory uobecnia nieobecnych — imago presentiae (davtagioa magougia).

Autorzy renesansowi czgsto przywolywac¢ beda wypowiedz §w. Ambrozego na
ten temat:

Interludamus epistulis, quarum eiusmodi usus est, ut disiuncti locorum intervallis affectu
adhaereamus, in quibus inter absentes imago refulget praesentiae et collocutio scripta sepa-
ratos copulat, in quibus etiam cum amico misceamus animum et mentem ei nostram infundimus.

[Rozweselamy si¢ nawzajem wymieniajac listy, ktorych uzytecznos$é polega na tym, ze
rozdzieleni przez odleglo$¢, ztaczy¢ si¢ mozemy przez uczucie, w nich blyszczy pomigdzy nie-
obecnymi iluzja obecnosci i taczy roztaczonych rozmowa na piSmie; w nich taczymy nasz
duch z [duchem] przyjaciela i przekazujemy nasze mysli34.]

Jak wida¢, fundamentem relacji, dajacej swoj wyraz w lidcie, jest przyjazn, a zatem
adekwatny stylistycznie jest w korespondencji ton przyjazny, nawet migdzy osobami
nalezacymi do r6znych grup spolecznych. Bafios utrzymuje, ze ten wzgledny egalitaryzm
charakterystyczny jest dla catej tradycji epistolarnej greckiej, bizantyjskiej i rzymskiej3>.

Cho¢ list klasyczny charakteryzowata trojdzielna budowa, niewiele miejsca
poswigcaja temu zagadnieniu traktaty retoryczne — wyodrgbniamy czg$¢ otwierajaca (z
typowym pozdrowieniem w rodzaju si vales, bene est, ego valeo), czg$¢ zasadnicza i
zamknigcie z formula pozegnania (np. vale, cura ut valeas) z lektury samych listow, na
przyktad Cycerona. Od Arystotelesa ugruntowata si¢ doktryna ,,cn6t wymowy” ( peta
Aekew, virtutes elocutionis), z ktorych w liscie szczegdlnie zalecane sa czysto$é/popraw-
no$¢ ( AAnwapog, latinitas), jasnoéc’ (cadmvea, perspicuitas), zwigzko$¢ (cuvtopia,
brevztas) eleganqa/urok/slodycz (Ypte, suavitas), charakter (- sbog), oraz specyficznie
rozumiane decorum ('n:penov aptum, accomodatum)3®. Jesli wzglad na adresata lub
przedmiot listu nie nakazuje inaczej, zalecana jest struktura rytmiczno-syntaktyczna spo-
kojna, swobodna i prosta, zblizajaca do codziennego jezyka mowionego3’.

32 Cfi: MARTIN BAROS (2005): 30. Tu i ponizej referuje ustalenia autora monografii.
33 DEMETRIUSZ, De elocutione 4.223.

34 AMBROSIUS, Epistulae, 37.4; thamaczenie moje.

35 MARTIN BAROS (2005): 45.

36 MARTIN BAROS (2005): 64-77.

37 MARTIN BAROS (2005): 88-89.
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Sredniowiecze i ars dictaminis

Powstanie sztuki dyktowania dokumentéw kancelaryjnych jest fenomenem ory-
ginalnym, gdyz nie mozna mowi¢ o ciaglosci tradycji retorycznej i nieprzerwanej
transmisji zrodet. Listy greckie, poza listami apostolskimi, sa w $redniowieczu
zupehie nieznane, a jedynym szeroko znanym autorem starozytnym jest Seneka,
zreszta W duzej mierze dzigki apokryficznej, przypisywanej mu korespondencji ze
Sw. Pawlem. Wybiorczo$¢ zrodet nie wp%ywa jednak na obfitos¢ korespondenc;i,
ktora rozwija si¢ bogato, szczeg6lnie zas licznie od wieku XI, w postaci listow
wszelkiego rodzaju (osobistych, historycznych, mitosnych, religijnych, dydaktycz-
nych, etc.)’8. Niemniej na poziomie refleksji teoretycznej na przestrzeni wiekow
srednich nastquJq istotne zmiany. Ugruntowanie sig filozofii scholastycznej oraz
narodziny i rozwoj umwersytetow powoduja zniknigeie retoryki w jej klasycznym
ksztalcie z programow nauczania. Wraz z zanikiem trivium 1 zastapieniem tego
modelu nauczania innym, wywodzacym si¢ od Arystotelesa, retoryka zostaje
podporzadkowana gramatyce i dialektyce3®. I chociaz znika z plandéw naucza-
nia*0, w gruncie rzeczy ulega jedynie transformacji sposob jej studiowania. W
rozwijajacych si¢ instytucjach §redniowiecznych uniwersytetow spadkobiercami
systemu retoryki klasycznej staja si¢ gtownie?! artes dictaminis i artes poetriae,
co oznacza przede wszystkim, ze gldownym przedmiotem zainteresowania staje
si¢ tekst, a nie jak w starozytno$ci dyskurs wygtaszany. Traktaty poswigcone ars
dictaminis*? sg gtownym zrédtem rekonstrukcji mysli retorycznej XI, XII i XIII
wieku.

List, ktory w starozytnos$ci nie byt przedmiotem szczegdlnego zainteresowa-
nia teoretykow, zyskuje uprzywilejowana pozycje w traktatach wiekoéw $red-
nich, poréwnywalna z osnowa teoretyczna tworzona wokot mow (oratio)*3. Nie
ma watpliwosci, ze jest to gatunek calkowicie zretoryzowany, a wszelkie pozo-
ry stylistycznej prostoty sa wypracowane (tzw. negligentia diligens). Elementy
nowe i oryginalne $redniowiecznych zasad kompozycyjnych, to przede wszyst-
kim wprowadzenie rytmu (cursus) i metryki do prozy dyktowanej oraz adapta-
cja klasycznych retorycznych pigciu czgsci (partes) dyskursu (salutatio, exor-
dium, narratio, petitio, conclusio) do teorii listu. Co cickawe, najwigksza wage
przywiazywano (a w konsekwencji poSwigcano najwigcej uwagi teoretycznej)
pozdrowieniu (salutatio), ale tez byla to jedyna pars, ktéora dyskutowano pod
katem jej przynaleznosci, lub nie, do listu. Wzglad na odpowiednie tytutowanie
adresata (nie tylko podreczniki dyktamenow okreslaty adekwatna tytulatura, ale

38 MARTIN BAROS (2005): 92.

39 Trzeba mie¢ tez na uwadze transformacje, jakie przezywaja i te dziedziny. Na przyklad gramatyka poddana abs-
trakcyjnym analizom $redniowiecznych filozofow-logikow, oddala si¢ catkiem od starozytnych auctores i prze-
mienia w dyscypling podporzadkowana nurtowi scholastycznemu. Powstaje grammatica speculativa.

40 Emblematyczny jest tu przyklad uniwersytetu paryskiego, ktorego statut z roku 1252 nie uwzglednia juz retory-
ki w planie studiow; cfi: MARTIN BaRos (2005): 102-103.

41 Oczywiscie mozna mowic tez o roli retoryki w kazaniach $redniowiecznych (ars predicandi) oraz w tworzeniu
tekstow prawnych i dyplomatycznych (ars arengandi, ars notaria), ale najistotniejszy dla rozwoju retoryki jest
fenomen zwany ars dictaminis; cfi. MARTIN BANOs (2005): 103

42 Nie ma wyczerpujacych studiow poswigconych analizie systematycznej powstania i rozwoju ars dictaminis, stad
nie jest pewne, czy dyscyplina ta powstata rzeczywiscie we Wtoszech pod koniec XI wieku , czy tez brakuje wcze-
$niejszych zrodet (MARTIN BaNos (2005): 115).

43 MARTIN BaRos (2005): 193.
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takze rozporzadzenia krolewskie) nie tylko spowodowat przesadny rozrost for-
muly pozdrowienia, ale takze w koncu doprowadzit do jej o$mieszenia, dopiero
jednak przez humanistow44.

Od Petrarki do Lipsjusza

W 1345 roku w Weronie Petrarka odkrywa trzy kolekcje listow Cycerona.
Trudno unikna¢ pokusy uznania tej daty za poczatek renesansu w dziedzinie episto-
lografii. To cenne nowe zrodto (a pdzniej i kolejne odkryte listy filozoféw starozyt-
nych — greckich i facinskich) wptywa natychmiast na weryfikacje pogladow filolo-
gdéw-humanistow na temat formy gatunku u autorow klasycznych. Idea imitatio
antiqguorum wzmocniona zostaje nowymi bodzcami*’, a list — jako srodek wyraza-
nia pogladéw — przejmuje (obok innych uprzywilejowanych form renesansowych
jak mowa, dialog) funkcje scholastycznych spetryfikowanych retorycznie form, jak
disputatio.*¢ Niektorzy badacze tacza rozkwit tego rodzaju wypowiedzi pisemnej z
renesansowym indywidualizmem,; list bytby wedle tej interpretacji gatunkiem pre-
ferowanym ze wzgledu na mozliwos¢ ekspresji autorskiego ja, jaka dawatl.47
Powody jego popularnosci sa jednak wielorakie, ale bezspornie odkrycie Petrarki
przyczynito si¢ w sposob decydujacy do ugruntowania pozycji listu w $wiecie
zmierzchu scholastyki i poszukiwania nowych form i jezyka opisu rzeczywistosci.
Studia humanitatis wprowadzaja retoryke do swojego programu, ale trzeba pamigtac,
ze jest ona nie tylko nauka rzemiosta — retoryka to nie tylko ars/zeyvy, to takze
narzedzie analizy (tekstow), a wigc i narzedzie poznania. Te dwa wymiary nalezy tez
potaczy¢ z trzecim: retoryka to takze catosciowy program edukacyjny (przypomnij-
my starozytny ideat paidei, wychowywania obywatela — przez ksztalcenie, eduka-
cje — na pelnowartosciowego obywatela, oraz pozniejsze, wspominane powyzej
koncepcje iz tylko vir bonus moze by¢ doskonatym mowca), ktory humanisci chea przy-
wroci¢. Nie chodzi o nauke sztywnych zasad?8, a o ksztaltowanie cztowieka samego. U
podstaw tego lezy gleboko filozoficzne przekonanie, ze wyrdznikiem cztowieka (istota
jego humanitas) jest zdolnos¢ mowy (Aoyog), a wigc studiowanie bonae litterae czyni
prawdziwie ,,Judzkim” cztowieka.

44 Niniejsze uwagi na temat zroznicowanej (rowniez ze wzgledu na wielka rozpigto$¢ czasowa omawianego okre-
su) teorii Sredniowiecznej nie majq charakteru kompendialnego. Chodzito nam o wskazanie tych elementow, ktére
sa w jaki$ sposob wazne dla ksztattu, jaki zyskuje teoria listu w renesansie. Tak na przyktad nie ma potrzeby anali-
zowania skomplikowanego systemu metrycznego prozy $redniowiecznej, bo istotne jest jedynie, ze w korespon-
dencji renesansowej zanika on catkowicie (tak w listach pisanych po facinie, jak i w jezykach wernakularnych).

45 Najlepiej ilustruja to listy samego Petrarki, w ktorych zwracajac sig w drugiej osobie do Cycerona, relacjonuje,
jak odnalaztszy wspomniane kolekcje, odkryt w nich innego Marka Tulliusza; ,,ustyszal”, jak si¢ on skarzy, jak
czgsto zmienia zdanie, stowem ,,poznal go”: Epistolas tuas diu multumque perquisitas atque ubi minime rebar
inventas, avidissime perlegi. Audivi multa te dicentem, multa deplorantem, multa variantem, Marce Tulli, et qui
iampridem qualis preceptor aliis fuisses noveram, nunc tandem quis tu tibi esses agnovi.

46 MARTIN BANOs (2005): 201 et passim.

47 MESNARD (1967).

48 Stosunek tworcow renesansowych do norm jest znamienny (podobny zreszta do przekonan starozytnych) —
reguly ucza, kieruja i orientuja, ale nie moga zniewala¢ (ERAZM, Ecclesiastes V.4.250: Ad bene dicendum expedit
artem contemnere, sed posteaquam ex eius usu parata est dicendi facultas. — Korzystne jest, by dobrze mowic, lek-
cewazy¢ reguly, ale dopiero, gdy dzigki ich stosowaniu zdobyliSmy juz zdolno$¢ mowienia).
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Idee te oddalaja nas od teocentrycznego ideatu edukacyjnego uniwersytetow srednio-
wiecznych, ale nie pozwalaja wskaza¢ momentu zerwania, gwattownej zmiany $wia-
topogladu. Kierunek rozwojowy ars epistolandi od XIV do XVI wieku oczywiscie
prowadzi od odejscia od ars dictaminis ku ,rehabilitacji teoretycznego horyzontu
starozytnos$ci™#?, ale jest to transformacja powolna, ktéra powoduje, ze mysl rene-
sansu charakteryzuje hybrydyczno$¢, zawieszenie migdzy tradycja sredniowieczng a
projektowanym przyswojeniem na nowo odkrywanej spuscizny starozytne;.

Przyktadem wspotistnienia dwoch zrodel mysli teoretycznej sa prace Erazma,
ktore nie odrzucaja tak stanowczo, jak obiegowe opinie o odrodzeniu by sugerowa-
ly, spuscizny scholastycznej, ale reinterpretuja ja zgodnie z intencjami
Rotterdamczyka. Opus de conscribendis epistolis z 1522 roku jest nie tylko typowa
renesansowq ars epistolandi, ale przede wszystkim dzietem, ktore wyparto prak-
tycznie wszystkie wezesniejsze podreczniki i mimo ze w 1559 roku papiez Pawetl IV
umieszcza w spisie ksiag zakazanych wszystkie prace Erazma, wiek XVI jest cza-
sem ogromnego oddziatywania Opus de conscribendis epistolis, cho¢ od zakazu
papieskiego, cyrkuluje on mniej jawnie, przynajmniej na poziomie cytowania wraz
ze wspominaniem autora. Jednak juz do roku 1559 dzieto to bylo ogromnie rozpo-
wszechnione, o czym $wiadczy fakt, ze od 1522 do 1540 znamy 44 edycje traktatu
rozsiane po catej Europie’?. Podstawowe postulaty Erazma, to — wbrew tradycji
redukujace;j list do jednej gatunkowej odmiany, carta familiaris — traktowanie listu
jako gatunku réznorodnego stylistycznie i tematycznie, ktérego poprawnos¢ (nieza-
leznie od wielo$ci odmian) zapewnia zachowanie decorum rozumianego jako trak-
towanie danego tematu jgzykiem stosownym zarowno do sytuacji (o czym si¢
mowi) jak i wobec osoby (do kogo si¢ mowi). Traktat zawiera pewne elementy pole-
miczne, jak na przyklad odrzucenie $redniowiecznego pluralis reverentiae, ale jak
dowiedli badacze nie jest gldownym celem tego podrecznika przedstawienie propo-
zycji, ktora zastapitaby przestarzaty system ars dictaminis>!. Erazm ma na uwadze
przede wszystkim rehabilitacjg retorycznego statusu listu i niewatpliwie to najwazniej-
szy punkt Opus de conscribendis epistolis, szczegdlnie biorac pod uwagg nurt, ktory
zainspirowal (protestancka tradycja hermeneutycznej interpretacji listu reprezento-
wana przede wszystkim przez Rudolfa Agricolg i Filipa Melanchtona).

Na koniec wspomnie¢ jeszcze nalezy traktat samego Lipsjusza — Epistolica
Institutio — ktory byt w wieku XX interpretowany jako glowne dzielo ,,antycyce-
ronianskie” niderlandzkiego filozofa52. Ostatnie studia jednak, w tym wielokrotnie
cytowana tu monografia Pedro Bafiosa, przychylaja si¢ do tezy, ze jesli w ogdle daje
si¢ utrzymac podzial na dwie tendencje ,,cyceronianska” i ,,antycyceronianska” w
XVI wieku, to podziat ten dotyczy gldéwnie wyboru auctor imitandus, autora, ktore-
go nalezy nasladowaé. Oczywiscie zwolennicy Cycerona doradzali wylacznie

49 MARTIN BANOS (2005): 610.

50 Erasmus (1971) 173-177.

51 Chodzi przede wszystkim o prace Judith Rice Henderson.

52 Przede wszystkim prace M. W. Crolla (studia pt. The Anti-Ciceronian Movement: ‘Attic’ and Baroque Prose
Style), w ktorych prezentuje Institutio Lipsjusza jako obrong stylu prostego, zwigztego — czyli ,,attyckiego”, anty-
cyceronianskiego rzekomo, ale takze o czgsciowe rewizje tych pogladow prezentowane przez jego ucznidow
Fumaroliego i Moucheta.
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Marka Tulisza, ale ,,antycyceronianie”3, wbrew mylacej nazwie, nie rezygnowali z
tego doskonalego wzoru, proponujac eklektyczna roznorodnosé. Wedtug Lipsjusza
bieglos¢ w tacinie osiaga si¢ przez stopniowe nasladownictwo réznych autoréw. Na
pierwszym etapie — imitatio puerilis — wystarczajacy i dobry jest jeden autor —
Cyceron, imitatio iuvenilis powinna prowadzi¢ do wzbogacenia stownictwa przez
nasladowanie Plauta, Terencjusza i Pliniusza, na koniec — imitatio adulta — zale-
ca Salustiusza, Senekg i Tacyta54 Proponowany eklektyzm ma uchroni¢ przez bra-
kiem oryginalno$ci 1 niemoznos$cia wyrazema SWO_]C] wlasnej osoby za pomoca
cudzych stow i konstrukcji, na co skazani sg wierni nas§ladowcy Cycerona. Lipsjusz
stawia na autentyzm wypowiedzi, ekspresj¢ geniuszu ponad dowody znajomosci
techniki, ale zarazem simplicitas — prostote.

Pewne informacje o zatozeniach teoretycznych Lipsjusza zawarte sa implicite
roOwniez w jego wstepie do zbiorowego wydania listow:

Epistolas enim meas meras damus: id est, diales nostras nugas, ocios, lusus et cum
amicis garritus. Quid serium hic magno opere, aut cultum? Quin epistolae esse desinunt,
si nimis tales. Ordinem aut dilectum in materia, curam aut limam in stilo, quispiam
expectat? A me frustra, quia in blandiente illa haeresi sum, ut epistolas sub manu debere cen-
seam, et sub acumine ipso stili. Atque adeo (dicam vere) bis non scribo, bis vix eas lego. [...]

Detegimur enim in epistolis, et subiicimur oculis paene nudi. Nosse me, aut alium
vis? Epistolas lege, quae depingunt. Ingenii mei adfectus, iudicii, imo et vitae, non vana
imago istic. Alibi fucus et simulatio habitat: hic candor, hic veritas, et non nisi nativus
ille color. Qui simulet in subita illa, et saepe calida scriptione animus? Non potest. Qui
apud amicum et se alterum? Non vult, non debet.

[Publikujemy zatem te listy moje obnazone, to jest nasze bagatele, Zarty, gry i
codzienne rozmowy z przyjaciotmi. C6z w nich powaznego czy wyszukanego? Alez listy
przestaja by¢ nimi, gdy zbytnio si¢ takie staja! Ktozby oczekiwal porzadku albo prze-
myslenia materii, dbania o styl lub poprawek? Ode mnie na prézno, gdyz tkwig w milej
herezji, iz listy maja plynaé¢ bezposrednio z reki i pidra. I wigecej — powiem szczerze —
nie pisze ich dwa razy i prawie nie czytam ponownie.|...]

Obnazamy si¢ bowiem w listach i niemal nadzy pokazujemy si¢ przed oczyma
innych. Chcesz mnie pozna¢, jak kogokolwiek innego? Czytaj moje listy — one mnie
opisuja, sa odbiciem, bez utudy, mojej natury, stanu ducha, inteligencji, zycia zasadniczo.
W innych miejscach znajdziesz falsz i udawanie, tu — prostote, prawde 1 wyglad, ktory
jest przyrodzony. Jak moze duch innego udawaé¢ w pisSmie tego rodzaju, improwizowa-
nym i czgsto pilnym? Nie moze. I jakze przed przyjacielem, przed ,,drugim ja”? Nie chce.
Nie moze.]>5
Potwierdzenie znajduja tu wspominane juz wczesniej cechy epistolografii tacinskiej,

dazacej do swobodnej ekspres;ji indywiduum, osiagalnej gdy raz zdobyte dominium
zasad i regul pozwala je przekraczac i lekcewazy¢, by styl sprawial wrazenie lek-
kiego, nie — wypracowanego. Kwestie stylistyczne przedstawione jak powyzej,
fatwo daja si¢ pomyli¢ ze znacznie pdzniejszym, romantycznym indywidualizmem
1 oryginalno$cia, dlatego podkresli¢ nalezy, iz zdaniem przeciwnikéw monotonnego
nasladowania Cycerona, rowniez swobode wypowiedzi osiaga si¢ poprzez exercita-

53 Konsekwentnie biorg w cudzystow te dwa okre$lenia, zeby podkresli¢, iz sama nie uzywam ich jako termindw.
54 Institutio epistolica, passim. Por. takze MARTIN BANOs (2005): 430-438.
55 Dedykacja Epistolarum miscellanearum Centuriae quinque (strona nienumerowana), w: Lipsius (1613).
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tio, ¢wiczenia, a takze spisywanie co celniejszych fraz w zeszytach z excerptami.
Lipsjusz przywoluje rowniez topike rozmowy z nieobecnym przyjacielem, ktory jest
alter ego nadawcy listu, jak i idearium listu jako nieznieksztatcajacego odbicia —
speculum, ktore przekazuje wierny, niezaktamany obraz przyjaciela, jego spraw i
stanu ducha.

Ze wskazanych w tym rozdziale humanistycznych poszukiwan jezyka nosnego i
adekwatnego wynika, ze do tradycji antycznej i Sredniowiecznej dodano niewiele,
gdyz najwigcej miejsca zajmowata stopniowa emancypacja od zbyt restrykcyjnie
pojmowanych regut nasladowania starozytnych, a w pierwszej fazie takze od ars
dictaminis, ktére mocno utrzymywaly pewne sztuczne podzialy (gatunkow listu,
czg$ci listu, etc.). Ostatni z przedstawionych autorow, jak juz zostato powiedziane
przy innej okazji, jest przedstawicielem poznego renesansu, w pelni czerpiacym z
dokonan pierwszych wtoskich humanistow, mys$li Erazma, a takze duchowego kli-
matu ozywionej debaty religijnej z jej $wiatopogladowo-filozoficznymi implikacja-
mi. Nie dziwi wige, ze cho¢ w traktatach swych nie jest wcale oryginalny, prezen-
tujac kolejne ogniwo rozwoju koncepcji renesansowych, dla badaczy jest wazny,
jako przedstawiciel tego wlasnie momentu rozwoju i transformacji idei poczatkow
renesansu w czasach zupehie juz innych historycznie, politycznie i intelektualnie.
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